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Tlumaczenie oryginalnej instrukgji
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POLSKI

BEZPRZEWODOWY ODKURZACZ RECZNY

DCV501L

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup narzedzia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciggte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne
DCV501L
Typ 1
Zrodto zasilania Prad staty
Napiecie akumulatora V s saego 18
Zasilanie W 300
Objetos¢ zbiornika L 07
Maks. przeptyw powietrza I/s 21,7
Podcisnienie kPa 94
Srednica dyszy weza mm 318
Waga (bez akumulatora) kg 1,5

Wartosci hatasu i/lub wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszeri) zgodnie
7 EN60335:

Lpy  (ci$nienie akustyczne) dB(A) 75

Lwa (moc akustyczna) dB(A) 87

Kwa (niepewnos¢ pomiaru mocy akustycznej) dB(A) 2
Wartos¢ emisji drgan ap, = m/s? <25
Niepewnos¢ K = m/s? 05

Poziom emisji drgan i hatasu podany w tej karcie informacyjnej
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem
opisanym w normie EN60335-2-69 i moze by¢ stosowany do
poréwnywania narzedzi. Moze by¢ rowniez wykorzystywany do
wstepnej analizy ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgan i/lub hatasu
dotyczy gtéwnych zastosowan narzedzia. Jednakze,
w przypadku uzycia narzedzia do innych zastosowar,
przy uzyciu innych akcesoridw lub narzedzia nie
konserwowanego poprawnie, poziom emisji drgari
i/lub hatasu moze by¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo wieksza.
W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania i/lub
hatas nalezy réwniez brac¢ pod uwage czas wytqczenia
narzedzia lub okresy, kiedy narzedzie jest wigczone, ale nie
wykonuje pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego
dnia pracy mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz
przy ciggtym uzyciu.
W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari i/lub
hatasu stosowac dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, jak
np. prawidfowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie ciepfoty rqk (istotne w przypadku drgan),
odpowiednia organizacja pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

C€

Bezprzewodowy odkurzacz reczny
DCV501L

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:

2006/42/WE, EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Produkty te sa réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
zinformagji na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i skfada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
65510, Idstein, Niemcy

27.082021
DEKLARACJA ZGODNOSCI
USTAWA ,,SUPPLY OF MACHINERY (SAFETY)
REGULATIONS 2008”

UK
CA

BEZPRZEWODOWY ODKURZACZ RECZNY
DCV501L

DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:

Ustawa ,The Supply of Machinery (Safety) Regulations, 2008,
S.1. 2008/1597" (wraz ze zmianami),

EN62841-1:2015; EN62841-4-2:2019.

Te produkty s3 zgodne z nastepujacymi regulacjami prawnymi
Wielkiej Brytani:

Ustawa ,Electromagnetic Compatibility Regulations, 2016,
S.1.2016/1091" (wraz ze zmianami).

Ustawa ,The Restriction of the Use of Certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012,S.1.2012/3032" (wraz ze zmianami).
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Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)***

Nr kat. Vsl Ah  Ciezar (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135* X
D(B548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60  60/45%% 60/40%*  60/40** 60 120

DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50** 75 150

DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 ) 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBPO34 18 1,7 0,32 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

*Kod daty 2018114758 lub nowszy
**Kod daty 201536 lub nowszy

***Matryca czaséw fadowania ma jedynie charakter poglgdowy. Czas tadowania zalezy od temperatury i stanu akumulatorgw.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, prosze skontaktowac sie z firma

DEWALT pod podanym nizej adresem lub skorzystac z informacji

na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.
Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych

technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

Anglia

27.08.2021

ZACHOWAJ WSZYSTKIE

OSTRZEZENIA
| INSTRUKCJE NA
PRZYSZL0S(

/N[00 OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer, przeczytac

instrukcje.
Definicje: Wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslajg stopien zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwracac uwage

na te symbole.

A
A

A
A

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie teqgo zalecenia
spowoduje smierc lub powazne obrazenia ciata.
OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie teqo zalecenia
moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia
ciata.

PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie teqo zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazeri ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych
obrazen ciata, lecc mogqcych prowadzic¢ do szkéd
materialnych.

Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

Oznacza ryzyko pozaru.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

A

A
A
A

OSTRZEZENIE: Zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniami dotyczqcymi bezpiecznej pracy oraz
z instrukcjq obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezeri

i zalecen zawartych w tej instrukcji obstugi moze by¢
przyczynq porazenia prqdem elektrycznym, pozaru i/lub
powazneqgo zranienia.

OSTRZEZENIE: Pewneqgo rodzaju pyly domowe zawierajq
substancje chemiczne powodujqce nowotwory, wady
pfodu i majqce inny szkodliwy wptyw na uktad rozrodczy,
jak azbest i ofow w farbach ofowiowych.

OSTRZEZENIE: Nie podejmowac préb modyfikacji ani
naprawy urzqdzenia.

OSTRZEZENIE: Operator musi by¢ odpowiednio
przeszkolony z uzytkowania tych urzqdzen.
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OSTRZEZENIE: Aby ograniczyc ryzyko porazenia prqdem

i zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nie wsysac nim

zadnych cieczy ani mokrych czgsteczek. Nie wystawiac

na dziatanie deszczu lub sniequ. Przechowywac

W pomieszczeniu.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno tadowac akumulatoréw przy
temperaturze otoczenia ponizej 4°C (39°F) lub powyzej

40°C (104°F). Postepowac zgodnie z wszystkimi zaleceniami

dotyczqcymitadowania i nie fadowac akumulatora
poza zakresem temperatury podanym w instrukgji.
Nieprawidtowe tadowanie lub fadowanie w temperaturze
poza podanym zakresem moze spowodowac uszkodzenia
akumulatora i zwieksza ryzyko pozaru.
Zapoznac sie z obowiqzujgcymi w swoim kraju przepisami/
prawami dotyczqcymi obchodzenia sie z niebezpiecznym
pyfem.
Przed uzyciem operatorzy powinni zostac poinformowani
i przeszkoleni z uzytkowania urzqdzenia oraz substancji,
Z ktérymi urzqdzenie moze pracowac, w tym z bezpiecznych
sposobdw usuwania i utylizacji materiatow zebranych przez
urzqdzenie.

Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajqce odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze sq pod
nadzorem 0sdb odpowiedzialnych za ich bezpieczerstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem bez
nadzoru 0sob dorostych.

Operatorzy muszq przestrzegac wszystkich przepisow BHP
dotyczqcych materiatdw, z ktérymi pracujq.

Nie pozostawiac urzqdzenia podigczonego do Zrédta zasilania
bez nadzoru. Wyjmowac akumulator, gdy urzqdzenie nie jest
uzywane i przed rozpoczeciem serwisowania.

Aby uniknqg¢ samozaptonu, oprézniac zbiornik po kazdym
uzyciu.

Wystepowanie tadunkow elektrostatycznych jest moZlive

w suchych miejscach lub gdy wilgotnos¢ wzgledna powietrza
Jjest niska. Takie zjawisko jest tymczasowe i nie wplywa na
korzystanie z odkurzacza.

Wytqczy¢ odkurzacz przed wyjeciem akumulatora.

Ryzyko porazenia prqdem. Aby chronic sie przed ryzykiem
porazenia prqdem, nie wktadac podstawy tadujqcej do wody
aniinnej cieczy.

Nie uzywac jako zabawki. Zachowac szczegding ostroznosc,
Jjesliurzqdzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.
Uzywac wytqcznie zgodnie z opisem w niniejszej instrukdji.
Uzywac wytqcznie osprzetu zalecanego przez producenta.
Jesli urzqdzenie nie dziata prawidfowo, zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na wolnym powietrzu lub
upuszczone do wody, przekazac je do serwisu.

Nie dotykac tadowarki, w tym jej wtyczki, ani stykdw
tadowarki mokrymi rekami.

Trzymac wiosy, luzne ubrania, palce i inne czesci ciata z dala
od otwordw i ruchomych czesci.

Zachowac szczeqdIng ostroznos¢ podczas odkurzania
schoddw.

Nie uzywac bez zamontowanych filtréw.

Nie tadowac urzqdzenia na zewngqtrz pomieszczer.

Nie spalac urzqdzenia, nawet jesli jest powaznie uszkodzone.
Po wrzuceniu do ognia akumulatory mogq wybuchngc.

To urzqdzenie jest przeznaczone do wsysania codziennych
odpadkdw oraz suchych zanieczyszczert w miejscu pracy.
Urzqdzenie nalezy ustawic lub zamontowac z dala od zlewdw
i gorqcych powierzchni.

Podtqczy¢ tadowarke bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

Podtqczac tadowarke wytqcznie do standardowego gniazdka
sieciowego.

Odlqczac tadowarke od gniazdka przed przeprowadzeniem
wszelkiego czyszczenia lub jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych.

Nie patrzec do Srodka otwordw wentylacyjnych, gdy
urzqdzenie jest wtqczone, poniewaz czasami istnieje
mozliwos¢ wyrzucenia niewielkich zanieczyszczeri przez
otwory wentylacyjne, szczegolnie po czyszczeniu/wymianie
filtréw, co moze spowodowac poruszenie zanieczyszczeri
wewnaqtrz urzqdzenia.

Dodatkowe specjalne zasady bezpieczenstwa

Nie wciqgac urzqdzeniem niczego, co pali sie lub dymi, jak
papierosy, zapatki lub gorgce pyty.
Nie wolno zanurzac urzqdzenia w wodzie.

Nie uzywac do wsysania palnych materiatow wybuchowych,
jak wegiel, ziarno lub inne silnie rozdrobnione materiaty palne.
W przypadku odkurzaczy/odsysaczy pytu nalezy zapewnic¢
odpowiedni stopiert wymiany powietrza L w pomieszczeniu,
jesli powietrze wylotowe powraca do pomieszczenia. Nalezy
skorzystac z przepiséw krajowych.

Nie uzywac do wsysania materiatow niebezpiecznych,
toksycznych lub rakotwdrczych, jak azbest lub pestycydy.
Nigdy nie wsysac ptyndw wybuchowych (jak benzyna, olej
napedowy, olej opatowy, rozciericzalnik do farb itp.), kwaséw
lub rozpuszczalnikéw.

Nie uzywac odkurzacza bez zamontowanych filtrow.
Niektdre rodzaje drewna zawierajq srodki konserwujqce,
ktére mogq by toksyczne. Zachowac szczeqdlng ostroznosc,
aby zapobiec wdychaniu i stycznosci ze skdrq podczas

pracy z takimi materiatami. Poprosi¢ dostawce materiatow

o informacje dotyczqce bezpieczeristwa i przestrzegac ich.
Nie stawiac ciezkich przedmiotéw na odkurzaczu

ZACHOWAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE

Dodatkowe zasady bezpiecznej pracy

a) Unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed
podniesieniem i przenoszeniem urzqdzenia, upewnic
sie, Ze wiqcznik znajduje sie w pozycji ,wytqczone”.
Trzymanie palca na witqczniku podczas przenoszenia lub
podtqczenie wtqczoneqgo urzqdzenia do zasilania tatwo
staje sie przyczynq wypadkdw.

b) Przed przystgpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem urzqdzenia,
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odtqczy¢ akumulator od urzqdzenia. Takie Srodki
zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzqdzenia.

c) Uzywac wytqcznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie fadowarki przeznaczonej do
tadowania jednego typu akumulatora do tadowania
innego typu akumulatora moze stac sie przyczynq pozaru.

d) Uzywac urzqdzenia wytqcznie w potqczeniu
z akumulatorami zalecanymi przez DEWALT. Uzycie
innych akumulatoréw moze stwarzac ryzyko zranienia
i pozaru.

e) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywa¢c
z dala od metalowych przedmiotdw, takich jak
spinacze biurowe, monety, klucze, gwoZdzie,
wkrety, itp., ktére mogtyby doprowadzi¢ do zwarcia
biegunow. Zwarcie biequnéw moze by¢ przyczynq
oparzenia lub pozaru.

f) W przypadku uszkodzenia akumulatora moze
z niego wyptynqc ptyn; unikac kontaktu z tq
substancjq. W razie przypadkowej stycznosci, obficie
przemywac wodgq. W przypadku dostania sie pfynu
do oczu, dodatkowo nalezy zgtosi¢ sie do lekarza.
Ptyn wydostajqcy sie z akumulatorédw moze powodowac
podraznienia lub oparzenia.

g) Nie uzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego
akumulatora lub urzqdzenia. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq dziata¢ w sposéb
nieprzewidywalny, co moze prowadzic¢ do pozaru,
wybuchu lub ryzyka obrazen ciata.

h) Nie naraza¢ akumulatora ani urzqdzenia na
dziatanie pfomienia lub zbyt wysokiej temperatury.
Narazenie produktu na ptomien lub temperature powyzej
130°C (266 °F) moze spowodowac wybuch.

i) Przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczqcych
tadowania i nie tadowa¢ akumulatora ani
urzqdzenia poza zakresem temperatury podanym
w instrukgji. Nieprawidtowe tadowanie lub tadowanie
w temperaturze poza podanym zakresem moze
spowodowac uszkodzenia akumulatora i zwieksza ryzyko
pozaru.

j) Nie uzywac odkurzacza, jesli pyt jest wydmuchiwany
na zewngqtrz przez szczeliny wentylacyjne. Wytqczy¢
odkurzacz i sprawdzié, czy filtr jest zamontowany
prawidfowo i nie jest uszkodzony. Uszkodzone filtry
nalezy niezwfocznie wymienic.

k) Powierza¢ naprawy wylqcznie osobom
wykwalifikowanym, uzywajqcym identycznych
czesci zamiennych. Zagwarantuje to
utrzymanie bezpieczeristwa produktu.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

ﬁ OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Pewien pyt powstajqcy podczas

szlifowania, pitowania, scierania, wiercenia i innych prac
budowlanych zawiera srodki chemiczne uznawane za
powodujgce nowotwory, wady wrodzone i inne szkody
dla uktadu rozrodczego. Do takich srodkow chemicznych
nalezg:

oféw z farb ofowiowych,
krzemionka krystaliczna z cegiet i cementu oraz
innych produktéw murarskich oraz
arsen i chrom z tarcicy poddanej obrdbce chemicznej.
Ryzyko wynikajqce z narazenia na takie substancje rézni
sie w zaleznosci od teqgo, jak czesto wykonuje sie takie
prace. Aby ograniczy¢ ekspozycje na takie substancje
chemiczne: pracowac w dobrze wentylowanym miejscu,
korzystac z atestowanego wyposazenia ochronnego, np.
masek przeciwpytowych przeznaczonych do filtrowania
mikroskopijnych czgstek.
Nosic odziez ochronng i my¢ narazone miejsca mydtem
iwodgq. Zezwalanie na przedostawanie sie pytu do ust i oczu
lub pozostawianie go na skérze moze zwiekszac pochtanianie
szkodliwych substancji chemicznych. Kierowac czqgsteczki
zdala od twarzy i ciata.
Unikac zastaniania szczelin wentylacyjnych ruchomymi
elementami. [ uZne ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy mogq
zostac pochwycone przez ruchome czesci.
PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac pionowo na akumulatorze, ale
mogq fatwo sie przewrdcic.

Pozostate zagrozenia
Mimo przestrzegania obowigzujacych przepiséw BHP
i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okreslonych zagrozen. S to:
Uszkodzenie stuchu.

Niebezpieczeristwo wystqpienia obrazer ciata
spowodowanych latajgcymi czgsteczkami.

Ryzyko wdychania oparéw podczas pracy z klejami.
Ryzyko wdychania niebezpiecznych pytow.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki DEWALT nie wymagaja zadnej requlacjii sg
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byfa jak najprostsza.

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora
odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.
Sprawdzi¢ rowniez, czy napiecie tadowarki jest zgodne

Z napieciem sieciowym.

tadowarka DEWALT ma podwajng izolacje zgodng
znormg EN60335 i nie wymaga uziemienia.

/e wzgleddw bezpieczeristwa wymiane uszkodzonego
kabla zasilajacego nalezy powierzy¢ firmie DEWALT lub
autoryzowanemu serwisowi.
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Wymiana wtyczki sieciowej
(dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.
Przytqczy¢ brgzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wtyczce.
Przytqczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.
OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia do koricéwki
uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dotaczong do
wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.

Uzycie przedtuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz Dane
techniczne). Minimalna $rednica przewodu to T mm?, a jego
maksymalna dtugosc to 30 m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwingc.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla

wszystkich tadowarek

ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne

informacje na temat bezpieczenstwa i eksploatacji zgodnych

tadowarek (patrz Dane techniczne).
Przed uzyciem tadowarki przeczytac¢ wszystkie instrukcje
i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze
i produkcie zasilanym akumulatorem.
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prgdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wytqcznika
réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczeristwo oparzenia. Aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, tadowac wytqcznie
akumulatory DEWALT. tadowanie akumulatoréw innego
typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq
obrazeri ciata i uszkodzenia mienia.

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnych warunkach, gdy tadowarka
podtqgczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykow tadowarki przez ciato obce. Komory
i otwory tadowarki nalezy chronic¢ przed ciatami obcymi,
ktore mogq przewodzi¢ prqd, jak, w szczegdlnosci,
wata stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie
czqstek metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od
zasilania, gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora.
Odtqczac tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej
czyszczenia.
NIE podejmowac préb tadowania akumulatora za
pomocq fadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspolnej pracy.

Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw DEWALT. Uzycie do jakichkolwiek innych
zastosowari moze spowodowac pozar lub (Smiertelne)
porazenie prqdem.

Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.

Odlqczajqc tadowarke od zasilania, ciggng¢ za wtyczke,
a nie za kabel. Pozwoli to ograniczyc ryzyko uszkodzenia
wtyczki i kabla zasilajqcego.

Dopilnowaé, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepnqt, nikt nie mogt sie o niego
potkngc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
i obcigzenia.

Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac¢
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawia¢ niczego na tadowarce ani nie stawia¢
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac tadowarke z dala
od Zrddet ciepta. tadowarka jest wentylowana przez szczeliny
na goérnej i dolnej sciance obudowy.

Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzong wtyczkq—niezwtocznie zleci¢ wymiane tych
elementow.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ jq do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Bfedny
ponowny montaz moze spowodowac (smiertelne) porazenie
prgdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac¢
niezwtocznie wymieniony przez producentd, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowanq osobe, aby unikng¢ zagrozeri.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczy¢

jg od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢
ryzyko porazenia prqdem. Wyjecie akumulatora

Z tadowarki nie zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie prébowac tqczy¢ ze sobq dwdch tadowarek.

tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w poftqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do tadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (rys. B)
1. Podfgczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wtozeniem akumulatora.
2. Wiozy¢ akumulator & do tadowarki, dopilnowujac, aby byt
wtozony do konca. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu fadowania.
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3. O zakoriczeniu fadowania informuje czerwone state $wiatto

diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzy¢ od razu lub pozostawi¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z fadowarki, wcisna¢ przycisk zwalniania
akumulatora ® na akumulatorze.

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢ oraz zywotnos¢

akumulatorow litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem

nalezy je w petni natadowac.

Obstuga tadowarki
Ponizsze wskazania objasniajg stany natadowania
akumulatorow.

Wskazniki natadowania

————3

-j tadowanie

M| Akumulator catkowicie natadowany E|
me  Wstrzymywanie pracy zpowodu | 35
zimnych/goracych akumulatorow™

*Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda zacznie Swieci¢
swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiggnie
odpowiednia temperature, zétta dioda zgasnie, a tadowarka
wznowi proces tadowania.

Zgodne tadowarki nie bedg fadowac uszkodzonego
akumulatora. O uszkodzeniu akumulatora informuje brak
wiaczenia diody.

UWAGA: Moze to réwniez oznacza¢ problem z fadowarka.

Jeslitadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke
i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wigcza op6znienie fadowania gorgcego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac fadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwato$¢ akumulatora.

Zimny akumulator faduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejszg szybkoscig przez

caty cykl fadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

tadowarka DCB118

tadowarka DCB118 jest wyposazona w wewnetrzny wentylator
przeznaczony do chtodzenia akumulatora. Wentylator

wiacza sie automatycznie, gdy konieczne jest chtodzenie
akumulatora. Nigdy nie uzywac tadowarki, jesli wentylator nie
dziata poprawnie lub szczeliny wentylacyjne sg zastoniete.

Nie zezwalac na przedostawanie sie ciat obcych do wnetrza
tadowarki.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon s3 wyposazone w System ochrony
elektronicznej, ktéry chroni je przed przecigzeniem,
przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,
narzedzie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy
wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do tadowarki i natadowac go
do korica.

Mocowanie na scianie

Te tadowarki sg przeznaczone do mocowania na $cianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na $cianie umiescic tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkod, ktére moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzyc¢
tylnej scianki fadowarki w roli szablonu do ustalenia potozenia
$rub mocujacych na scianie. Solidnie przymocowac tadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi
oddzielnie) o dtugosci co najmniej 25,4 mm ze Srednica tha
7-9 mm, wkreconymi w drewno na optymalna gtebokos¢ tak,
aby okofo 5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na
tylnej sciance tadowarki do odstonietych wkretdw i zaczepic je
do konca.

Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyé jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usunqc
z zewnetrznych powierzchni tadowarki sciereczkg lub
miekkg szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywac wody ani zadnych Srodkdw czyszczqcych. Nie
pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy
nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich akumulatorow

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed
uzyciem akumulatora ifadowarki przeczyta¢ ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Nastepnie postepowac zgodnie

z opisanymi procedurami fadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI

Nie tadowac¢ ani nie uzywac akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu
palnych cieczy, gazow lub pytéw. Wtozenie akumulatora
do tadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze
wywotac zapton pytu lub oparéw.

Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na site.
Nie modyfikowac akumulatora w Zaden sposob, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz
moze to spowodowac rozerwanie akumulatora

i powazne obrazenia ciafa.
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A
A

tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach DEWALT.

NIE pryskac na akumulator/tadowarke wodq ani nie zanurzac
ich w wodzie lub innej cieczy.

Nie przechowywac¢ ani nie uzywac narzedzia

i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
spas¢ ponizej 4°C (np. metalowe budynki lub szopy
zimgq) lub osiqgng¢ albo przekroczy¢ 40°C (np. metalowe
budynki lub szopy latem).

Nie spala¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do
ognia akumulator moze wybuchnqc¢. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.

Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorq,
niezwfocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem
iwodgq. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte
oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.
Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac personel,
Ze elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.

Zawartos¢ otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymujq sie, uzyskac pomoc
lekarskaq.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo oparzenia. Elektrolit
moze by¢ fatwopalny po wystawieniu na dziatanie iskry
lub ptomienia.

OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatoréw. Jesli obudowa akumulatora
Jjest peknieta lub uszkodzona, nie wktadac go do
tadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac¢ i w inny sposéb
nie uszkadza¢ akumulatora. Nie uzywac akumulatoréw
ani tadowarek, ktére zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposob uszkodzone (np. przebite
gwoZdziem, uderzone mfotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekazac do serwisu w celu recyklingu.

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywac ani
nie przenosi¢ akumulatora w sposéb pozwalajqcy
na zetkniecie sie metalowych przedmiotéw

z odstonietymi stykami akumulatora. Na przykfad,

nie wktada¢ akumulatora do fartucha, kieszeni, skrzynki
narzedziowej, skrzynki z akcesoriami produktu, szuflady
itp. wraz z gwoZdziami, wkretami, kluczami itp.
PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,

w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia

sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac pionowo na akumulatorze, ale
mogq tatwo sie przewrdcic.

Transport

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport
akumulatoréw moze spowodowac pozar, jesli styki
akumulatora przypadkowo zetknq sie z materiatami
przewodzqcymi. W przypadku transportu akumulatoréw
nalezy dopilnowac, aby styki akumulatora byty
zabezpieczone i dobrze odizolowane od materiatdw,
ktdre mogtyby sie z nimi zetknqc i spowodowac zwarcie.
UWAGA: Akumulatoréw litowo-jonowych nie nalezy
umieszczac w bagazu rejestrowanym.

Akumulatory DEWALT s3 zgodne z wszystkimi obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych

i prawnie obowigzujgcych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towardw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towardw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikow Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkéw Niebezpiecznych
(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencjg dotyczaca
drogowego przewozu towarow i tadunkdw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testéw i Kryteridw Zalecert ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.

W wiekszosci przypadkow transport akumulatora DEWALT

jest wytgczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej requlacji
materiat niebezpieczny klasy 9. Ogdlinie rzecz biorac, jedynie
przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
przekraczajgcej 100 watogodzin (Wh) wymagajg zastosowania
przepiséw dla podlegajgcych petnej requlacji materiatow klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana
jestich pojemnos¢ w watogodzinach. Ponadto, z uwagi

na ztozonos¢ przepiséw, DEWALT nie zaleca oddzielnego
transportu powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych,
niezaleznie od ich pojemnos$ci w watogodzinach. Narzedzia

z akumulatorami (zestawy potgczone) mozna przewozic
samolotem zgodnie z podanymi wyjatkami, jesli pojemnosc
akumulatora w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.
Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wytaczong
ze stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji,

to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogdw z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentacji.

Informacje podane w tym rozdziale instrukcji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe

w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania s zgodne

7 whasciwymi przepisami.

Transport akumulatora FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ oferuje dwa tryby:
Uzytkowanie oraz Transport.

Tryb uzytkowania: Gdy FLEXVOLT™ stoi oddzielnie

lub znajduje sie w produkcie DEWALT 18 V, dziata jako
akumulator 18 V. Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduje sie

w produkcie 54 V lub 108 V (dwa akumulatory 54 V), dziata jako
akumulator 54 V.

10
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Tryb transportu: Kiedy na akumulator FLEXVOLT™ zatozona
jest nakfadka, akumulator pracuje w trybie transportu. Zachowac
naktadke dla potrzeb transportu.

W trybie transportu szeregi
ogniw sg elektrycznie rozfaczone
wewngatrz akumulatora, co daje
3 akumulatory o niskiej
pojemnosci w watogodzinach (Wh) w poréwnaniu do jednego
akumulatora o wyzszej pojemnosci w watogodzinach.
Zwiekszenie liczby akumulatoréw do 3 akumulatoréw o nizszej
pojemnosci w watogodzinach pozwala na wyfgczenie
akumulatora z pewnych przepisow przewozowych, ktére
obowiazuja dla akumulatorow o wyzszej pojemnosci

w watogodzinach.

Na przyktad, pojemnos¢
w Wh w trybie transportu

Przyktad oznaczenia uzytkowania i transportu
moze wynosic 3 x 36 Wh,
czyli 3 akumulatory,

()% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
po 36 Wh kazdy.

Pojemnos¢ w Wh w trybie uzytkowania moze wynosi¢ 108 Wh
(1 akumulator).

Zalecenia dotyczace przechowywania

1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od Zrédet ciepta i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos¢ i zywotno$¢ akumulatora, nalezy
przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.

2. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy
umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane
w stanie catkowitego rozfadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach

Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia
na fadowarce i akumulatorze moga zawierac nastepujace
piktogramy:

i

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

@ (zas tadowania jest podany w Danych technicznych.

Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.
%) Nie fadowac uszkodzonych akumulatorow.

Nie wystawia¢ na dziatanie wody.

( e Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast wymienia¢

tadowac wyfacznie w temperaturze od 4°C do 40°C.

+40°c
+4°c

B

Tylko do uzytku wewngatrz pomieszczen.

r
L

Usuwac akumulator z odpowiednig dbatoscig
o $rodowisko.

LI-ION

c—x tadowac akumulatory DEWALT jedynie wyznaczonymi
tadowarkami DEWALT. tadowanie akumulatoréw
innych niz wyznaczone akumulatory DEWALT z uzyciem
tadowarki DEWALT moze spowodowac ich wybuch lub
prowadzi¢ do innych niebezpiecznych sytuadji.

Nie pali¢ akumulatora.

UZYTKOWANIE (bez nakfadki transportowey). Przyktad:
Pojemnos¢ w Wh wynosi 108 Wh (1 akumulator
0 pojemnosci 108 Wh).

D-_. TRANSPORT (z wbudowanga nakfadka transportowa).
« Przyktad: Pojemnos¢ w Wh wynosi 3 x 36 Wh
(3 akumulatory o pojemnosci 36 Wh).

Typ akumulatora

Nastepujace narzedzia sg zasilane akumulatorem
0 napieciu 18 V: DCV501L

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCBP034, DCB546, DCB547, DCB548,
DCB549. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac wiecej informacji.

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Odkurzacz

1 Dysza do podtdg

1 Szeroka dysza ze zdejmowang szczotkg
1 Okragta szczotka

1 Waska dysza

1 Przedtuzenie

1 Elastyczny waz

1 Sruba haka na pasek

1 Hak na pasek

1 Torba materiatowa DEWALT

1 Instrukcja obstugi

UWAGA: Akumulatory, fadowarki i pudetka zestawu nie

s dotaczane do modeli N. Akumulatory i tadowarki nie sg
dotaczane do modeli NT. Do modeli B dotgczone sg akumulatory
Bluetooth®.

UWAGA: Symbol stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone
znaki towarowe bedgce witasnoscig Bluetooth®, SIG, Inc,,

a DEWALT korzysta z nich na zasadzie licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig odpowiednich
podmiotéw.
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Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswiecic¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

/\ 05 TRZEZENIE: To urzqdzenia zawiera szkodliwy pyt.
Oprdéznianie i konserwacja, w tym wyjmowanie worka na
pyt, mogq by¢ przeprowadzane wytqcznie przez
odpowiednio przeszkolone osoby korzystajqce

z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej. Nie wiqczac
przed zamontowaniem catego uktadu filtracji.

L |E ATl

Odkurzacze klasy L sq przeznaczone do wsysania suchych
i niepalnych pytéw z wartosciq limitu ekspozycji w miejscu pracy
> 1 mag/n?.
- W potqczeniu z odkurzaczem mozna stosowac
DCB1 . ”
akumulatory, patrz rozdziat, Typ akumulatora

®cowe
nnnnn

Potozenie kodu daty (rys. A)

Kod daty 17, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:
2021 XX XX
Rok i tydzier produkgji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

1 Wiacznik
2 Pojemnik na kurz

3 Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
4 Zespotfiltra

5 Akumulator

6 Przycisk zwalniania akumulatora

7 Gtowny uchwyt

8 Hak na pasek

9 Sruba haka na pasek

10 Dysza

11 Przedtuzenie

12 Elastyczny waz

13 Waska dysza

14 Okragfa szczotka
15 Szeroka dysza
16 Dysza do podtog
17 Kod daty

Przeznaczenie

Ten bezprzewodowy odkurzacz DCV501L jest przeznaczony

do wsysania suchych i niepalnych pytéw do klasy pytu L

o dopuszczalnych wartosciach narazenia zawodowego powyzej
1 mg/m’.

Ten odkurzacz to profesjonalne elektronarzedzie.

NIE uzywac do wsysania cieczy.

NIE uzywac odkurzacza do palnego pytu.

NIE uzywac odkurzacza w atmosferze wybuchowej.

UWAGA: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego, np. w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach,
sklepach, biurach, firmach zajmujacych sie wynajmem i na
budowie.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewnic¢ nadzor
nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych i nieposiadajagce
doswiadczenia i wiedzy. Dzieci nigdy
nie powinny by¢ pozostawiane
z produktem bez nadzoru 0sob
dorostych.

- Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity
sie urzadzeniem.

MONTAZ | REGULACJA

A OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko

powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc¢ narzedzie
i odtqczyé akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Uzywac wyltqcznie akumulatoréw
itadowarek DEWALT .
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Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia

(rys. C)

UWAGA: Upewnic sie, ze akumulator & jest catkowicie
nafadowany.

Aby zamontowac akumulator w uchwycie
narzedzia
1. Dopasowac akumulator do prowadnic wewngtrz uchwytu
narzedzia (rys. Q).
2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzadniecie blokady.

Aby wyjac akumulator z narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora ® i mocno
sciggnac akumulator z uchwytu narzedzia.
2. Whozy¢ akumulator do tadowarki zgodnie z opisem w czesci
tej instrukcji poswieconej tadowarce.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT sg wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod LED, ktore
informujg o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisng¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 8.

Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasna, oznaczajac koniecznos¢
natadowania akumulatora.

UWAGA: Wskaznik poziomu nafadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegajg
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

Zdejmowanie pojemnika na kurz (rys. D)
1. Zdja¢ pojemnik na kurz 2, naciskajac przycisk zwalniajacy
blokade pojemnika na kurz 3 i pociggajac pojemnik na kurz
w dot oraz na zewnatrz.

Montaz pojemnika na kurz (rys. E)

UWAGA: Prawidtowe zamocowanie filtra przed uzyciem jest
bardzo wazne.

1. Dopasowac wystep 21 na obudowie silnika 20 do
szczeliny 19 w pojemniku na kurz.

2. Zamontowac pojemnik na kurz na urzadzeniu, aby
zatrzasnat sie z wyraznym kliknieciem. Przed uzyciem
sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz jest solidnie zamocowany.

Montaz akcesoridow (rys. F)

UWAGA: Przed uzyciem sprawdzi¢, czy akcesoria sg solidnie
przymocowane.

Wsuwac akcesoria na dysze 10.

Aby uzyska¢ wiekszy zasieg, przymocowac przedtuzenie a1
lub waz 12 do dyszy.

Akcesoria mozna rowniez przymocowac do korica weza lub
przedtuzenia.

Przedtuzenie: pozwala siega¢
dalej, aby odkurzac nad gtowa, pod
przedmiotami i w miejscach trudno
dostepnych.

Elastyczny waz: pozwala na dotarcie
do trudniej dostepnych miejsc, do
ktorych nie mozna dotrzec z uzyciem
prostego przedtuzenia.

Waska dysza: pozwala dotrzec
w waskie miejsca w domu, miejscu
pracy i pojezdzie.

Okragta szczotka: pozwala
wydostac pyt i zanieczyszczenia

z matych przestrzeni, umozliwiajac
ich wciagniecie odkurzaczem.

Szeroka dysza ze zdejmowana
szczotka: pozwala na odkurzanie
szerszej powierzchni i pomaga
wydostawac pyt i zanieczyszczenia

z wiekszych przedmiotéw w miejscu

pracy.
‘Q Dysza do podtég: w potaczeniu
— z przedtuzeniem pozwala usuwac
zanieczyszczenia i resztki z podtogi.
Hak na pasek (rys. G)

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow.

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, NIE zawieszac¢ narzedzia nad glowq ani
nie zawiesza¢ zadnych przedmiotéw na haku na pasek.
JEDYNIE zawiesza¢ hak na pasek narzedzia na pasie
roboczym.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqgpienia
powaznych obrazen ciata, dopilnowac by Sruba
mocujgca hak byta prawidfowo dokrecona.

WAZNE: Podczas zakfadania lub wymiany haka na pasek nalezy

stosowac wyfacznie przeznaczong do tego $rube haka na pasek

9. Koniecznie dobrze dokrecic¢ srube.

Hak na pasek @ moze zosta¢ zamocowany z dowolnej strony

narzedzia za pomocg dostarczonej sruby, by ufatwic prace

osobom prawo- i leworecznym. Jesli hak nie jest potrzebny,
mozna go zdjac.

Aby przetozy¢ hak na pasek, odkrecic¢ srube mocujaca

i zamocowac hak z drugiej strony. Koniecznie dobrze dokreci¢

srube.
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Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepisow.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciafa.

Wiaczanie i wytaczanie (rys. H)
Aby wiaczy¢ narzedzie, ustawic wigcznik @ w potozenie I.
Aby wytaczy¢ narzedzie, przestawic
wiacznik @ w potozenie O.

Odkurzanie

OSTRZEZENIE: Zawsze uzywac urzqdzenia
z zamontowanym filtrem.

2. Wybrac odpowiednie akcesorium (wytgczy¢ odkurzacz na
czas wymiany akcesorium).

3. Poruszac dysza odkurzacza 10 po powierzchni do
odkurzenia. W razie potrzeby weza 12 mozna uzy¢ w celu
dotarcie do trudno dostepnych miejsc.

(zyszczenie/oproznianie pojemnika na kurz

i filtra (rys. D, E, 1,))

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazeri ciata, wytqczy¢ urzqdzenie i wyjqc¢ akumulator
przed czyszczeniem, przystgpieniem do requlacji lub
montazu/demontazu akcesoriow. Przypadkowe
wiqczenie moze spowodowac obrazenia ciafa.

A OSTRZEZENIE: Nosi¢ atestowanq maske przeciwpytowq
podczas czyszczenia i oprozniania pojemnika na kurz
ifiltra.

A OSTRZEZENIE: Zagrozenie zwigzane z przedmiotami
wyrzuconymi w powietrze/zagrozenie dla uktadu

oddechowego: Nigdy nie wolno uzywac odkurzacza bez

filtra lub z uszkodzonym filtrem.

OSTRZEZENIE:

Nie my¢ wnetrza filtra.

Odstawic filtr do catkowitego wyschniecia, jesli jego
wnetrze sie zamoczy.

Nie uzywac szczotki do czyszczenia filtra.

Nigdy nie uzywac sprezonego powietrza ani szczotek
do czyszczenia filtréw, poniewaz spowoduje to
uszkodzenie membrany filtra, co pozwoli pytom
przedostawac sie przez filtr.

UWAGA: Filtr jest wielokrotnego uzytku, dlatego nie wyrzucac

go podczas oprozniania pojemnika na kurz 2. Trwatos¢

filtra zalezy od czestosci uzytkowania odkurzacza i typu

wsysanych substancji. Jesli moc ssania jest niewystarczajaca po

oczyszczeniu filtra, filtr nalezy wymienic. Filtr nalezy regularnie

sprawdzac¢ pod katem uszkodzen. Jesli filtr jest uszkodzony, musi
zosta¢ niezwtocznie wymieniony.

Demontaz filtra

1. Umiesci¢ odkurzacz na pojemnikiem na odpady i wyja¢
pojemnik na kurz 2 z gtéwnej obudowy, wciskajac przycisk
zwalniajgcy pojemnik na kurz 3 na uchwycie, a nastepnie
wyjac¢ pojemnik na kurz, odciagajac pojemnik na kurz od
gtéwnej obudowy.

2. Zdemontowac zespot filtra @, wyciggajac go z pojemnika
na kurz.

3. Przekreci¢ pokrywke filtra 23 przeciwnie do wskazdwek
zegara, aby oddzieli¢ jg od filtra 22.

Montaz filtra

1. Przymocowac pokrywke filtra na filtr i przekrecic jg zgodnie
ze wskazdwkami zegara, aby ja solidnie zamocowac.

2. Wcisng¢ zespot filtra do pojemnika na kurz.

3. Whozy¢ pojemnik na kurz do gtéwnej obudowy i zablokowac
go solidnie w prawidtowym potozeniu.

Czyszczenie filtra

WAZNE: Maksymalng skutecznos¢ odkurzania mozna uzyskac
tylko wtedy, gdy filtr jest czysty, a pojemnik na kurz jest pusty.
Jesli kurz zacznie wypadac z produktu po jego wigczeniu,
0znacza to, ze pojemnik na kurz jest zapetniony i wymaga
oproznienia.

1. Po zdemontowaniu filtra z pojemnika na kurz, delikatnie
strzasnac lub delikatnie usungc szczotka wszelki kurz
z filtra. Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ materiatu,

z ktérego wykonany jest filtr.

2. Usunac¢ catkowicie kurz z pojemnika na kurz 2 do
pojemnika na odpadki i umyc¢ pojemnik na kurz w razie
potrzeby.

3. Wyptukac¢ pojemnik na kurz w cieptej wodzie z mydtem.
Przed uzyciem sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz catkowicie
wysecht.

4. W zaleznosci od stanu filtra, przeptukac jego zewnetrzng
powierzchnie letnig biezacg woda.

5. Catkowite wyschniecie filtréw i ich prawidtowe
zamocowanie przed ponownym uzyciem jest bardzo wazne.

6. Przed ponownym zamontowaniem filtréw dopilnowac, aby
byty catkowicie wyschniete, pozostawiajac je do wyschniecia
na 24 godziny.

Wymienny filtr: DCV5011H

Nie uzywac uszkodzonych filtrow. Niezwtocznie wymienia¢
uszkodzone filtry.

KONSERWACJA

To elektronarzedzie odznacza sie duzg trwatoscig uzytkowa
i prawie nie wymaga konserwacji. Aby dtugo cieszy¢ sie
wiasciwg pracg narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czyscic.
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OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.
OSTRZEZENIE: \ przypadku serwisowania przez
uzytkownika, maszyna musi zostac zdemontowana,
oczyszczona i naprawiond, nd ile to praktyczne
w rozsqdnym zakresie, bez narazania pracownikow
wykonujqcych konserwacje i innych osob na ryzyko.
Odpowiednie Srodki ostroznosci obejmujq odkazenie
przed demontazem, zapewnienie lokalnej wentylacji
wyciqgowej z filtrem w miejscu demontazu, oczyszczenie
miejsca konserwacji oraz odpowiednie srodki ochrony
osobistej.
Producent lub odpowiednio przeszkolona osoba musi
przeprowadzac przeglqd techniczny co najmniej
raz na rok. Przeglqd musi obejmowac, na przyktad,
kontrole filtréw pod kqtem uszkodzen, szczelnos¢
powietrzng maszyny i prawidtowe dziatanie
mechanizmu sterujqcego.
Podczas przeprowadzania serwisowania lub
naprawy, wszelkie zanieczyszczone elementy,
ktorych odpowiednie oczyszczenie jest niemozliwe,
nalezy usungc. Takie elementy nalezy usungc
w nieprzepuszczalnych workach zgodnie z wszelkimi
obowiqzujqcymi przepisami dotyczqcymi usuwania
takich odpadow.
W przypadku odkurzaczy/odsysaczy pytu nalezy
zapewnic odpowiedni stopieri wymiany powietrza L
w pomieszczeniu, jesli powietrze wylotowe powraca
do pomieszczenia.
tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

Przechowywania odkurzacza

A OSTRZEZENIE:

a) Oprozniac pojemnik na kurz przed rozpoczeciem
przechowywania odkurzacza.

b) Zawsze przechowywac odkurzacz z wyjetymi
akumulatorami.

c) Przechowywac narzedzie i akumulatory w jak
najchtodniejszym i najsuchszym miejscu.

d) Przechowywac narzedzie i akumulatory w miejscu
niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e) Sprawdzi¢ narzedzie i akumulatory pod kqtem uszkodzen
po dtugim okresie przechowywania.

f) Patrz rozdziat Akumulatory, transport w tej instrukcji, aby
uzyskac wiecej informadji.

O

[N

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

3N

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokdt otwordw wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac
ochrony oczu i maski oddechowej z atestem podczas
wykonywania tej czynnosci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementow urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw ani
agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq ostabic¢
materiat, z ktdrego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydta.
Nie pozwoli¢, aby do srodka narzedzia dostata sie ciecz

i nigdy nie zanurzac¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentow innych
niz DEWALT, nie zostaty przetestowane w pofqgczeniu
Ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
by¢ niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazeri
ciata, w pofqgczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoridw zalecanych przez DEWALT.
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

A

Ochrona srodowiska
Selektywna zbidrka odpadéw. Produktow
E i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
B domowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére mozna odzyskac
lub poddac recyklingowi, zmniejszajac zapotrzebowanie na
surowce naturalne. Oddawac produkty elektryczne i akumulatory
do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami. Wiecej danych na
stronie www.2helpU.com.

Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy natadowac, gdy przestanie
dostarczac wystarczajaca moc podczas zadan, ktdre wczedniej mozna
byto wykonywac z fatwoscia. Po zakoriczeniu okresu eksploatadi
nalezy go zutylizowac w sposob bezpieczny dla srodowiska
naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyja¢ go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.

zst00503140 - 24-03-2022
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwaranciji nie pomniejszajg praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DeEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegoOtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pisSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnoénie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktoére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09






@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hénap CSK> mesiacov
®

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(C2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

08/12
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